
Граматика-термінологічний словник-мінімум 

Begegnungen А1-2+ - В1+ (Kapitel 1-4) 

1 Grundbegriffe der Grammatik 

Merken Sie sich! 

 

1.  der Grundbegriff (-e) основне поняття 

2.  die Grammatik граматика 

3.  die Morphologie морфологія 

4.  die Syntax синтаксис 

5.  die Phonetik фонетика 

6.  der Vokal (-e) голосний звук 

7.  der Konsonant (-en, -en) приголосний звук 

8.  die gesprochene Sprache / die mündliche 

Kommunikation 

усна мова 

9.  die geschriebene Sprache / die schriftliche 

Kommunikation 

письмова мова 

10.  das Wort (die Wörter) слово 

11.  das Synonym (-e) синонім 

12.  das Antonym (-e) антонім 

13.  das Bezugswort (-wörter) слово, на яке є посилання 

14.  der Wortakzent (-e) / die Betonung (-en) наголос 

15.  die Wortart (-en) частина мови 

16.  der Gebrauch / die Verwendung (-en) вживання 

17.  gebrauchen / verwenden / benutzen/  вживати 

18.  die Bildung (-en) утворення 

19.  die Wortbildung  словотворення 

20.  der Umlaut (-e) умлаут 

21.  der Vokalwechsel зміна голосного звуку 

22.  das Präfix (-e) префікс 

23.  das Suffix (-e) суфікс 

24.  der Stamm (die Stämme) основа (слова) 

25.  die Wurzel (-n) корінь (слова) 

26.  die Endung (-en) закінчення (слова) 

27.  das Kompositum (die Komposita) / die 

Zusammensetzung (-en) / das zusammengesetzte 

Wort 

складне слово 

28.  die Ableitung (-en) / die Derivation (-en) словотворення 

29.  das Fremdwort (-wörter) іноземне слово 

30.  die Kurzform (-en) скорочена форма 

31.  die Wortgruppe (-n) словосполучення 

32.  die (Rede)wendung (-en) зворот мови, вираз, вислів 

33.  die Deklination (-en) відмінювання іменників / прикметників / 

займенників 

34.  die Deklinationsart (-en) тип відмінювання 

35.  deklinieren відмінювати 

36.  die Zahl (-en) / der Numerus (die Numeri)  число 

37.  der Singular  однина  

38.  die Singularform (-en) форма однини 

39.  der Plural множина 

40.  die Pluralform (-en) форма множини 



41.  das Geschlecht (die Geschlechter) / das Genus 

(Genera) 

рід іменників 

42.  maskulin / das Maskulinum чоловічий рід 

43.  feminin / das Femininum жіночий рід 

44.  neutrum / neutral / das Neutrum середній рід 

45.  der Kasus (Genitiv: Kasus, Pl.: Kasus) / der Fall (die 

Fälle) 

відмінок 

46.  präpositionaler Kasus прийменникова група додатку 

47.  direkter Kasus додаток без прийменника 

48.  der Nominativ називний відмінок 

49.  der Genitiv родовий відмінок 

50.  der Dativ давальний відмінок 

51.  der Akkusativ знахідний відмінок 

52.  der Artikel (=) артикль 

53.  der bestimmte / der unbestimmte Artikel означений / неозначений артикль 

54.  der Nullartikel нульова форма артикля 

55.  das Nomen (die Nomen) / das Substantiv (-e) іменник 

56.  das zusammengesetzte Nomen складний іменник 

57.  die Nomengruppe (-n) група іменника 

58.  die starke Deklination der Substantive  сильна відміна іменників  

59.  die schwache Deklination der Substantive  слабка відміна іменників  

60.  die weibliche Deklination der Substantive  жіноча відміна іменників 

61.  die Übergangsgruppe – die Deklination der 

Substantive  

перехідна група – відмінювання іменників 

62.  das Adjektiv (die Adjektive) прикметник 

63.  die starke Deklination der Adjektive сильна відміна прикметників 

64.  die schwache Deklination der Adjektive слабка відміна прикметників 

65.  die gemischte Deklination der Adjektive мішана відміна прикметників 

66.  das Adverb (-ien) прислівник 

67.  die Komparationsstufe (-n) / die Steigerungsstufe (-

n) / die Komparation der Adjektive / der Adverbien 

ступінь порівняння прикметників / 

прислівників 

68.  der Vergleich (-e) порівняння 

69.  vergleichen порівнювати 

70.  der Positiv звичайний ступінь порівняння 

71.  der Komparativ вищий ступінь порівняння 

72.  der Superlativ найвищий ступінь порівняння 

73.  das Pronominaladverb (-ien) займенниковий прислівник 

74.  das Pronomen (=) займенник 

75.  das Personalpronomen (=) особовий займенник 

76.  die Anrede звертання 

77.  das Demonstrativpronomen (=) вказівний займенник 

78.  das Possessivpronomen (=)  присвійний займенник 

79.  das Reflexivpronomen (=) „sich“ зворотний займенник 

80.  fakultativ необов’язковий 

81.  obligatorisch обов’язковий 

82.  das Reziprokpronomen (=) взаємний займенник 

83.  das unpersönliche Pronomen „es“ безособовий займенник „es“ 

84.  das Indefinitpronomen неозначений займенник 

85.  das unbestimmt-persönliche Pronomen „man“  неозначено-особовий займенник „man“ 

86.  das unbestimmte Pronomen „kein“ / das 

Negativpronomen 

неозначений займенник „kein“ 



87.  die Verneinung (-en) / die Negation (-en) заперечення 

88.  das Interrogativpronomen (=) / das Fragepronomen питальний займенник 

89.  das Relativpronomen (=) відносний займенник 

90.  das Verb (-en) дієслово 

91.  die Verbform (-en) форма дієслова 

92.  die Grundform (-en) des Verbs основна форма дієслова 

93.  der Infinitiv (-e) інфінітив 

94.  die Infinitivkonstruktion (-en) інфінітивна конструкція 

95.  unabhängig незалежний 

96.  das Partizip (-ien) дієприкметник 

97.  das Partizip II / das Partizip Perfekt дієприкметник II 

98.  regelmäßige / schwache – unregelmäßige / starke 

Verben 

правильні / слабкі – неправильні / сильні 

дієслова 

99.  transitives Verb / intransitives Verb перехідне / неперехідне дієслово 

100.  trennbares Präfix – nicht trennbares Präfix / 

untrennbares Präfix 

відокремлюваний префікс – 

невідокремлюваний префікс 

101.  trennbares Verb / nicht trennbares Verb  дієслово з відокремлюваним /  

невідокремлюваним префіксом  

102.  das unpersönliche Verb безособове дієслово 

103.  das Reflexivverb (-en) / reflexives Verb зворотне дієслово 

104.  das Hilfsverb (-en) допоміжне дієслово 

105.  das Modalverb (-en) модальне дієслово 

106.  die Fähigkeit (-en) здібність 

107.  die Gelegenheit (-en) випадок, привід 

108.  die Notwendigkeit (-en) необхідність 

109.  der Auftrag (Aufträge) доручення 

110.  der Wunsch (Wünsche) побажання. бажання 

111.  die Erlaubnis (-se) дозвіл 

112.  die Möglichkeit (-en) можливість 

113.  die Einschränkung (-en) обмеження 

114.  höfliche Frage ввічливе запитання 

115.  die Absicht (-en) намір, задум 

116.  die Vorliebe (-n) пристрасть, перевага 

117.  die Pflicht (-en) обов’язок 

118.  die Antipathie антипатія 

119.  die Konjugation відмінювання дієслів 

120.  konjugieren відмінювати 

121.  konjugiertes Verb / finites Verb дієслово, яке відмінюється / відмінюване 

дієслово 

122.  die Person (-en) – die erste, zweite, dritte Person особа – перша, друга, третя 

123.  die Gegenwart теперішній час 

124.  die Vergangenheit минулий час 

125.  die Vergangenheitsform (-en) форма минулого часу 

126.  die Zukunft майбутній час 

127.  die Zeitform (-en) des Verbs / das Tempus (Genitiv: 

des Tempus, Pl.: Tempora)  

часова форма дієслова 

128.  das Präsens презенс 

129.  das Präteritum / das Imperfekt претерит 

130.  das Perfekt перфект 

131.  der Wechsel von Ort (der) oder Zustand (der) зміна місця або стану 

132.  das Plusquamperfekt плюсквамперфект 



133.  das Futur / das Futurum футур 

134.  der Modus (die Modi) спосіб – граматична категорія дієслова 

135.  der Indikativ дійсний спосіб 

136.  der Imperativ наказовий спосіб 

137.  der Imperativ (formell) / die Höflichkeitsform (-en) 

/ Sie-Form 

форма ввічливого звертання 

138.  der Imperativ (informell) – Du-Form / Ihr-Form / 

die vertrauliche Form 

форма фамільярного звертання / друга 

особа однини / друга особа множини 

139.  der Imperativ – Wir-Form  наказовий спосіб – перша особа множини 

140.  der Konjunktiv кон’юнктив / умовний спосіб 

141.  die Hypothese (-n) гіпотеза 

142.  die Empfehlung (-en) рекомендація 

143.  die Bedingung (-en) умова 

144.  die Bitte (-n) прохання 

145.  der Konditionalis кондиціоналіс 

146.  das Genus verbi (Pl.: Genera) категорія стану дієслів 

147.  das Aktiv активний стан 

148.  das Passiv пасивний стан 

149.  das dreigliedrige Passiv тричленний пасив 

150.  das zweigliedrige Passiv двочленний пасив 

151.  das eingliedrige Passiv / das unpersönliche Passiv одночленний пасив / безособовий пасив 

152.  die Handlung (-en) дія 

153.  im Vordergrund (der / die -gründe) _/ Hintergrund 

stehen 

на передньому / задньому плані 

154.  das Zustandspassiv / das Stativ результативний пасив / статив 

155.  das Numerale (die Numeralien) / das Zahlwort 

(die Zahlwörter) 

числівник 

156.  die Kardinalzahl (-en) / die Grundzahl кількісний числівник 

157.  die Ordinalzahl / die Ordnungszahl порядковий числівник 

158.  die Bruchzahl  дробовий числівник 

159.  die Präposition (-en) прийменник 

160.  die Wechselpräposition (-en) прийменник може керувати як давальним, 

так і знахідним відмінками 

161.  die temporale Präposition часове значення прийменника  

162.  die lokale Präposition просторове значення прийменника 

163.  die Rektion керування 

164.  das Modalwort (die Modalwörter) модальне слово 

165.  die Partikel (-n) / die Redepartikel частка 

166.  die Interjektion (-en) вигук 

167.  der Satz (die Sätze) речення 

168.  der Satzbau будова речення 

169.  die Wortfolge (-n) порядок слів 

170.  die gerade (direkte) / ungerade (indirekte / 

invertierte) Wortfolge 

прямий / зворотний порядок слів 

171.  die direkte Rede / indirekte Rede пряма / непряма мова 

172.  die Reihenfolge (-n) послідовність 

173.  die indirekte Frage (-n) непряме запитання 

174.  die Satzklammer 

die Rahmenkonstruktion 

рамка речення 

175.  an der ersten /zweiten / letzten Stelle / auf Position 

1 

на першому місці / другому місці / у кінці 

речення 



176.  das Satzende – am Satzende кінець речення – у кінці речення 

177.  der Anfang (die Anfänge) – am Anfang des Satzes початок – на початку речення 

178.  die koordinierende Beziehung (-en) сурядний зв’язок 

179.  die subordinierende Beziehung (-en) підрядний зв’язок 

180.  die Kongruenz узгодження 

181.  die Rektion керування 

182.  regieren керувати 

183.  die Anschließung прилягання 

184.  der einfache (erweiterte / nicht erweiterte) Satz просте (поширене / непоширене) речення 

185.  der Aussagesatz розповідне речення 

186.  die Aussage (-n) висловлювання 

187.  der Fragesatz питальне речення 

188.  der Befehlssatz / der Aufforderungssatz / der 

Imperativsatz  

спонукальне речення 

189.  der Ausrufesatz окличне речення 

190.  der Punkt (-e) крапка 

191.  das Komma (-s) кома 

192.  der Doppelpunkt (-e) двокрапка 

193.  das Semikolon (Genitiv: des Semikolons, Plural: die 

Semikolons und Semikola) 

крапка з комою 

194.  der Strich (-e) риса / штрих / тире 

195.  der Bindestrich (-e) / das Divis (-e) риска / дефіс 

196.  die Konjunktion (-en) / das Bindewort (die 

Bindewörter) 

сполучник 

197.  die Subjunktion (-en), das Wort, das [Glied]sätze, 

Haupt- und Gliedsatz oder Satzglieder verbindet: 

und, obwohl 

сполучник 

198.  das Satzglied (die Satzglieder) член речення 

199.  die gleichartigen Satzglieder однорідні члени речення 

200.  das Subjekt (-e) підмет 

201.  das Prädikat (-e) присудок 

202.  das einfache verbale Prädikat дієслівний простий присудок 

203.  das zusammengesetzte verbale Prädikat дієслівний складений присудок 

204.  das zusammengesetzte nominale Prädikat іменний складений присудок 

205.  die Kopula (-s) дієслово-зв’язка 

206.  das Prädikativ (-e) іменна частина складеного присудка 

207.  das Objekt (-) / die Ergänzung (-en) додаток 

208.  das direkte Objekt  прямий додаток 

209.  die Dativergänzung (-en) додаток у давальному відмінку 

210.  die Akkusativergänzung (-en) додаток у знахідному відмінку 

211.  präpositionales Objekt / das Präpositionalobjekt прийменниковий додаток 

212.  die Ergänzung (-en) доповнення 

213.  das Attribut (-e) означення 

214.  das kongruierende / nichtkongruierende Attribut узгоджене / неузгоджене означення 

215.  die Apposition прикладка 

216.  das Adverbiale (die Adverbialien) / die 

Adverbialbestimmung (-en) 

обставина 

217.  das lokale Adverbiale обставина місця 

218.  die Lokalangabe (-n) / die Ortsangabe (-n) інформація про місце 

219.  die Richtungsangabe (-n) – die Angabe der 

Richtung 

інформація про напрям 



220.  das temporale Adverbiale обставина часу 

221.  die Zeitangabe (-n) / die Temporalangabe (-n) інформація про час, дата 

222.  die Uhrzeit (-en): der Zeitpunkt (-e) und die 

Zeitdauer 

час: момент та проміжок часу 

223.  das Adverbiale der Art und Weise обставина способу дії 

224.  das komparative Adverbiale обставина порівняння 

225.  das Adverbiale des Grades обставина ступеня 

226.  das Adverbiale des Maßes обставина міри 

227.  das kausale Adverbiale обставина причини 

228.  das finale Adverbiale обставина мети 

229.  die Finalangabe (-n) інформація про мету 

230.  das konditionale Adverbiale обставина умови 

231.  das konzessive Adverbiale обставина допустові 

232.  das konsekutive Adverbiale обставина наслідку 

233.  das modale Adverbiale модальна обставина  

234.  der zusammengesetzte Satz складне речення 

235.  die Satzverbindung (-en) / die Satzreihe / die 

Parataxe 

складносурядне речення 

236.  der Grund (die Gründe) причина 

237.  der Gegensatz (die Gegensätze) протилежність 

238.  die Alternative (-n) альтернатива 

239.  die Addition (-en) додавання 

240.  das Satzgefüge / die Hypotaxe складнопідрядне речення 

241.  der Hauptsatz головне речення 

242.  der Nebensatz (die Nebensätze) підрядне речення 

243.  der konjunktionale Nebensatz сполучникове підрядне речення 

244.  der konjunktionslose Nebensatz безсполучникове підрядне речення 

245.  den Nebensatz einleiten вводити підрядне речення 

246.  der relative Nebensatz відносне підрядне речення 

247.  der Subjektsatz (-sätze) підрядне підметове речення 

248.  der Prädikativsatz (-sätze) підрядне присудкове речення 

249.  der Objektsatz (-sätze) підрядне додаткове речення 

250.  der Attributsatz (-sätze) підрядне означальне речення 

251.  der Relativsatz (-sätze) відносне підрядне означальне речення 

252.  der Adverbialsatz (-sätze) підрядне речення обставини 

253.  der Lokalsatz (der Ort) підрядне речення місця 

254.  der Temporalsatz (die Zeit) підрядне речення часу 

255.  der Adverbialsatz der Art und Weise / der 

Modalsatz  

підрядне речення способу дії 

256.  der Komparativsatz / der Vergleichssatz (der 

Vergleich) 

підрядне порівняльне речення 

257.  der Restriktivsatz (der Einschränkungssatz) підрядне обмежувальне речення 

258.  der Konsekutivsatz / der Folgesatz (die Folge) підрядне наслідкове речення 

259.  der Kausalsatz (der Grund - die Gründe) підрядне речення причини 

260.  der Finalsatz (die Absicht, das Ziel, der Zweck) підрядне речення мети 

261.  der Konditionalsatz / der Bedingungssatz (die 

Bedingung) 

підрядне умовне речення  

262.  der Konzessivsatz (der Einräumungssatz, der 

Gegengrund) 

підрядне допустове речення (виражає 

обставину, незважаючи на яку 

відбувається дія в головному реченні) 

 


